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Debiuty romantykow szwedzkich

Pierwszym impulsem pojawienia si¢ romantyzmu w Szwecji' byla silna reakcja
mlodych na o$wieceniowych epigonéow>. Ozywcze symptomy przybyly do ojczyzny
Strindberga przede wszystkim z Anglii i Niemiec. Wczesny romantyzm niemiecki re-
prezentowany przez Ludwiga Tiecka, Jeana Paula Richtera oraz braci Schleglow stat
sie dla Szweddow bezposrednim impulsem przemian. Do kregu czolowych inspiracji
doda¢ nalezy réwniez niemiecka filozofi¢ idealistyczng (Immanuel Kant, Johann Got-
tlieb Fichte, Friedrich Wilhelm Schelling), ktdra uksztalttowata

[...] dwa kierunki zainteresowan filozoficznych romantykéw szwedzkich: z jednej strony
ku wnetrzu cztowieka i jego osobistym przezyciom, a z drugiej ku zewnetrznemu $wiatu,
zwlaszcza naturze oraz dziejom historycznym?.

Pawer WojCIECHOWSKI — doktor nauk humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa, dy-
daktyk akademicki (adiunkt na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu w Bialymstoku). Autor
ksigzek naukowych, wielu artykulow, studiow, szkicow i recenzji, redaktor. Wydat monografie:
Logos, byt, harmonia. Antoniego Langego czytanie kultury (Lublin 2010), Pejzaze i diagnozy.
Czlowiek i egzystencja w literaturze polskiej i szwedzkiej przetomu XIX i XX stulecia (Bialystok
2020).

1 Den Svenska Litteraturen. Bokmarknad, bibliografier, samlingsregister, red. L. Lonnroth,
H.-E. Johannesson, Bonnier Fakta Bokforlag AB, Stockholm 1990, rozdzial II: Upplysning och
romantik 1718-1830, s. 84-109; Den Svenska Litteraturen II. Upplysning och romantik 1718-1830,
red. L. Lonnroth, S. Delblanc, Bonnier Fakta Bokforlag AB, Stockholm 1988, rozdzial: Den
romantiska texten, s. 177-186.

2 Z. Ciesielski, Dzieje kultury skandynawskiej, t. 2, Od Romantyzmu do kotvica XX wieku,
Gdansk 2016, s. 25.

3 Tenze, Historia literatury szwedzkiej. Zarys, Wroctaw 1990, s. 68.
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Jak wida¢, na poczatek romantyzmu szwedzkiego miaty wplyw prady europejskie,

przybierajac jednak wcze$nie narodowy charakter. Ambicje mlodych romantykéw nie
ograniczaly si¢ do terenéw Szwecji, lecz probowali oni wprowadzi¢ tradycje staroskandy-
nawskie na forum europejskie. Ruch ten dziatal w skomplikowanej sytuacji wewnetrznej
kraju, w ktérym toczyt sie konflikt miedzy konserwatystami a liberatami?.

Przelom romantyczny rozpoczal si¢ w Szwecji wywolaniem fermentu kulturowego
przez grupe studentow z uniwersytetu w Uppsali,

[...] ktorzy w latach 1807-1809 spotykali sie na tajnych zebraniach, by dyskutowa¢
o literaturze i estetyce. Odczuwajac niklos¢ i prowincjonalizm tworczoéci szwedzKkiej,
byli poczatkowo zorientowani na kulture europejska od starozytnych Grekow przez lite-
rature Sredniowiecza i renesansu, z pisarzy wspolczesnych wiaczajac w ten kanon Johan-
na Wolfganga Goethego®.

Mlodzi romantycy z Uppsali poszli jednak wilasnag, $cisle wytyczong droga, pod-
kreslajac warto$¢ staroskandynawskiej tradycji. Realizowaly te droge dwie znaczace
grupy literackie®. Pierwszg byl zalozony w 1808 roku uppsalski Aurora-férbundet
(Zwigzek Aurory), dzialajacy do roku 1810, kiedy to zaczat ukazywac si¢ w Uppsali,
w niskim nakladzie, miesiecznik w jaskrawopomaranczowej oktadce, noszacy tytut
»Phosphoros” (sierpien 1810-1813, jednak ostatni zeszyt wydany byl w sierpniu 1814
roku); (znamienny tytul: ten, kto przynosi §wiatto; publikowano w nim utwory mfo-
dych romantykéw oraz prace teoretyczne odnoszace si¢ do zalozen nowego nurtw?).
»Phosphoros” posiadal szczegdlnie staranng oprawe:

Typografia byla nowocze$nie elegancka, a ptomiennie czerwona okladka stata sie znana.
Czasopismo nie zawieralo bezposrednich polemik. Bylo raczej organem, przy pomo-
cy ktorego chciano ukaza¢ w pozytywny sposob postawy nowej szkoty poprzez liryke,
»fragmenty” i aforyzmy w stylu braci Schlegel, rozprawki na tematy estetyczne oraz re-
cenzje pism stworzonych przez osoby z wlasnych szeregéw lub tez w duchu kierunku.
Publikowano takze tlumaczenia. Szwedzkie przeklady prac dawnych Grekow, takich
jak Ajschylos (Prometeusz w okowach), Pindar czy Plotyn, wloskich poetéw renesansu,
jak Petrarka i Tasso, oraz Goethego i innych Niemcéw wskazywaly, gdzie poszukiwano
wzorcow i faworytdw. Zaczeto uzywac typow wiersza, ktdrych nigdy wczesniej nie wy-
probowano w jezyku szwedzkim. Publikowano oryginalne utwory o formie canzony lub

4 Tenze, Dzieje kultury skandynawskiej, t. 2, Od Romantyzmu..., dz. cyt., s. 28.

5 Tamze, s. 25.

6 Zob. B. Olsson, I. Algulin, Litteraturens historia i Sverige, Norstedts Forlag, Stockholm 1995,
s. 174; zob. takze tamze rozdzial pt. Den romantiska parnassen, s. 176-178.

7 Zob. RK. Nitschke, Literatura szwedzka. VI. Romantyzm [w:] Dzieje literatur europej-
skich, red. W. Floryan, cz. II, Warszawa 1982, s. 255-256; zob. B. Olsson, 1. Algulin, Littera-
turens historia i Sverige, dz. cyt., s. 172-173 oraz 175-194; Phosphoros — Nya skolans tidskrift/
Czasopismo nowej szkoly [w:] Den Svenska Litteraturen II, dz. cyt., s. 196-197.
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sonetu. Wystepowaly wérdd nich dystych elegijny, oktawa i blankvers — wszystko poza
aleksandrynem, ktéry byt szczegdlnym znakiem rozpoznawczym dawnej szkoly i francu-
skiego smaku, a tym samym rzecza zakazang®.

Oktadka czasopisma ,,Phosphoros™

Nadrzednym celem jego powolania do istnienia bylo przygotowanie odpowiednie-
go $rodowiska, wskazanie nowego kierunku przemian, a nie diugie istnienie czasopi-
sma. Zaprzestanie wydawania i krotki okres jego funkcjonowania byto zaplanowane,
stuzylo 1i tylko debiutowi samego romantyzmu w Szwecji i — tak jak jego jaskrawa,
pomaranczowa oktadka - odzwierciedlalo literacka jutrzenke, zapowiedz nowej doby
w dziejach kultury™.

Po rozwigzaniu czasopisma ,,Phosphoros” forum literackim grupy stal si¢ tygodnik
»Svensk Litteratur-Tidning” (Szwedzka Gazeta Literacka) (1813-1825) oraz ,,Poetisk
Kalender” (Kalendarz Poetycki) (1811-1821).

Fosforysci byli inspirowani przez niemiecka poezje romantyczng oraz filozofie ideali-
styczna. Przejeli od niej kult idealizmu oraz indywidualizmu, sklonnoé¢ do kreacjonizmu
i operowanie ironig romantyczng, wreszcie aprobate postawy irracjonalistycznej; [...]
reprezentowali w romantyzmie szwedzkim tendencje bardziej ponadnarodowe i ponad-
czasowe, a wiec mieli bardziej uniwersalistyczny charakter!'.

Druga grupa literacka byl Goétiska forbundet (Zwigzek Gocki) — zawigzany w 1811
roku i dzialajacy z réznym natezeniem i okresowoscig do roku 1844. Grupa posiadata

8 Phosphoros — Nya skolans tidskrift, thum. E. Sucharska, ttum. przejrzal P. Wojciechowski,
dz. cyt., 5. 196-197.

9 Tamze, s. 196.

10 Tamze.

1 Z. Ciesielski, Historia literatury szwedzkiej. Zarys, dz. cyt., s. 68-69.
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wlasne czasopismo zatytulowane od imienia bogini z mitologii germanskiej — ,,Iduna’,
wydawane w latach 1811-1824. Zwigzek Gocki reprezentowal: narodowo-tradycyjny
nurt romantyzmu, historiozofie romantyczng, zwrot ku rodzimej, skandynawskiej
przesztosci, odwotania do mitologii nordyckiej, opiewanie $wietno$ci narodéw Pot-
nocy w dobie wikingéw™.

Atterbom i Geijer

Sztandarowg postacig fosforystow byl przywodca mlodych romantykéw, zwigzany
z Uppsalg i tamtejszym uniwersytetem, zagorzaly oponent klasykow, wspotwydawca
(wspolnie z historykiem V.E Palmbladem) pisma ,,Phosphoros” - Per Daniel Amade-
us Atterbom (1790-1855)". Debiutowal w wieku dwudziestu lat, otwierajac pierwszy
zeszyt ,,Phosphoros” programowym utworem mlodych romantykéow, zatytutowanym
Prolog*.

Portret P.D.A. Atterboma autorstwa
malarza J.G. Sandberga z roku 1810%

Jest to manifest ,,nowej szkoly” zapowiadajacy potrzebe istotnej przemiany obli-
cza literatury. Jego niezwyklo$¢ polegata na emitowaniu ogromnie zarazliwej wiary
w przyszio§¢ oraz wizji $wiata nowo narodzonego dzigki poezji. Odnoszac si¢ do
starozytno$ci nordyckiej, do starych mitéw nordyckich, autor podkreslit wage jak-
ze potrzebnej odnowy. Widzial jg przede wszystkim w nadrzednym fakcie wolnosci
pisarskiej, w kulcie PéInocy, w picknie tworczosci ludowej, w materiale kulturowym

12 Tamze, s. 71.

13 Zob. B. Olsson, 1. Algulin, Litteraturens historia i Sverige, dz. cyt., s. 206-211; rozdzial
Morgonrodnadens stridsmdn — Hammarskold och Atterbom [w:] Den Svenska Litteraturen II,
dz. cyt., s. 224-229.

14 PD.A. Atterbom, Prolog [w:] ,Phosphoros” nr 1, Uppsala 1810, s. 1-9.

15 Den Svenska Litteraturen II, dz. cyt., s. 226.
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Re'n vakna i dans

De eviga toner.

Ur himmelens dknar,

Bland sjunkande técknar,

‘Gir Phosphoros frams

Och skogarna glimma,

Och rosorna strimma,,

Och stjernorna simma.. ¥

I klingande vigen, som glmrmde dam.

Och Varen:,punga gurl frin ]'umlen dansar,
I luiten mom “af skogens sdngavsligt,

De vickta blomsterenglars fulla kransar
Med balsam sted hans dunkelgréna driigt.
Furym;r:rl Jorden sig ur slum:cn sansar,
Hon kinner ilskarn pi hans varma fike,
En nyfodd villust hennes barm bedirar,
Och stxémmar tyda hennes kirleks tirar.

Omarmningen begyns: och niiktergalar
Tesjunga Lifvets aldrig t6mgliy haf,

Ljuft svarar dterkleng frin bérg och dalar,
Och Poesien svifvar ur sin graf.

En Phenix, fostrad opp & gudasalar,

TP SALA 2 = Hon vinligt dock besoker stoftets slaf,

Med aningsglans hans skumma lundar milar, v
dioe Stenbamosar och Palmbled, Och fribets-stdmpeln &n fedn psnnan strilar.
1810. S A : v
Strona tytutowa pierwszego numeru Wiersz Prolog'®

czasopisma ,,Phosphoros”, Uppsala 1810

drzemigcym w sagach i legendach nordyckich, a takze w kulturze antyku. Mtodos¢,
nowo powstajgce zycie, odnowa w naturze i wolno$¢ optymistycznie zapowiadaja
nowy, lepszy czas - jak czytamy od wersu pierwszego:

I mlody boég Wiosny tanczac zstepuje z nieba,

W powietrzu napotykajac rod lesnych $piewakow,

Pelne kotnierze rozbudzonych kwiatéw,

Nacieraja balsamem jego ciemnozielong szate.

Odmtodniata Ziemia rozbudza si¢ z drzemki,

Czuje milos¢ w jego cieplym tchnieniu,

Nowo narodzona przyjemnos¢ napelnia zachwytem jej piers,
I tzy jej mitosci plyna.

Biorg sie w ramiona: i stowiki

Opiewaja morze zycia, ktore nigdy nie jest puste,
Poglos od gor i dolin odpowiada stodko,

A Poezja ulatuje ze swojego grobu.

16 Phosphoros — Nya skolans tidskrift, ttum. E. Sucharska, ttum. przejrzal P. Wojciechowski,
dz. cyt, s. 1.
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Feniks, co dorastal w boskich komnatach,

Lecz co przyjaznie nawiedza niewolnika prochu,
Blaskiem mysli maluje jego ciemne gaje,

I pieczecia wolnoéci promienieje na czole!.

Istotne jest dla Pera Atterboma podkreslenie roli wolnosci w egzystencji, zwlasz-
cza warunkujacej zaistnienie warto$ciowej poezji pelnej wolnosci twdrczej, niczym
niekrepowanej. ,,Poezja — byla dla Atterboma - urzeczywistniang idealnoscig’, jako
filozof dostrzegal w niej ,wszystko, co tworzy nasze zmyslowe Zycie, uczucia i mo-
ralne postepowania™®. Dlatego poezja jest tutaj najwazniejsza z racji charakteru roz-
poetyzowanego romantyzmu skandynawskiego, w zwiazku z czym tylko poeta potrafi
w pelni wypowiedzie¢ si¢ na temat natury bytu, §wiata i cztowieka.

Ona chroni stworzenie przed dysonansem,

I wysyla swoj symbol do otchlani rzeczy:

Sztuka niczym echo odpowiada harmonii $wiata,

I obleka w purpure niebianskie otchtanie wiecznosci.
I Los sam si¢ klaruje w Wolnosci;

Wyobrazenie opatrznosci, przezroczysty zmrok;
Obrazy zmystow staja sie losami ludzkosci,

Snem nasze zycie, aniolem zycia — Smier¢".

Dobra Pie$n przywoluje pokdj uczué¢

Anielskim glosem z krancow raju,

Z pustyn pamieci taniczac przybywaja Ztote Wieki
Opromienione poblaskiem z kraju Nadziei;

Liliami obsiewa spalong Tebaide,

Krzyzem polyskuje przy dtoni Religii,

A Eros, co placze przy ré6zanym grobowcu,

Po drugiej stronie ponownie spotyka swoja Psyche®.

Poezja — zdaniem szwedzkiego romantyka — ma posiada¢ moc odnawiania, fago-
dzenia, jesli trzeba, ostabiania falszu poprzez wypowiadanie prawdy. Ma otwiera¢
niepojete, nierozumiane przestrzenie ogladania tajemnicy egzystencji oraz inspiracji
i natchnienia, dzigki ktérym duszy ,,kazde pidro skrzy si¢ i dzwieczy™.

17 PD.A. Atterbom, Prolog, ttum. E. Sucharska, tltumaczenie przejrzal P. Wojciechowski,
dz. cyt., s. 1.

18 E. Piotrowska, Atterbom i jego filozofia (fosforysci) [w:] tejze, Mysl filozoficzna w Szwecji.
Od mistycyzmu do radykalizmu, Poznan 2006, s. 156.

19 PD.A. Atterbom, Prolog, dz. cyt., s. 2.

20 Tamze,s. 3.

21 Tamze.
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W manifescie Szweda odstania sie trop dziewietnastowiecznego maksymalistycz-
nego programu filozofii ze szczegdlnym oswietleniem jego trzech wektoréw. Po
pierwsze, Atterbom akcentuje zamierzenia metafizyczne, majace na celu przeniknie-
cie zjawisk ku ujmowaniu prawdziwej istoty bytu, po drugie, akcentuje zamierzenia
idealistyczne, majace wykazad, iz ,$wiat sklada si¢ nie tylko z realnych, niedoskona-
tych, zmiennych rzeczy, lecz z doskonatych, niezniszczalnych duchéw i idej™. I po
trzecie, akcentuje zamierzenia mesjanistyczne, majace ambicje, by ,,nie tylko pozna¢
$wiat, ale go zreformowac, szybko i radykalnie ulepszy¢”. W manifescie czytamy:

A nas pozera odwieczna zywa tesknota

Do tego $wietego, jasnego $wiata dusz,

Ktérego obraz, pozyczony od najwyzszych niebios Swiatla,
Magnetycznie przyciaga nasze wedrujace tony.

Ten dzien, blekitniejacy dla skromnej fascynacji badacza,
W pryzmacie Wiersza przeradza si¢ w §wiat Elfow:
Luczywo Sofii przemienia si¢ tu w stonce,

Skald $piewa, a medrzec dziata®.

Tylko ideat potrafi pokona¢ czas,
A w naszej piersi mieszka wolno$¢ i pokdj®.

W drugiej czedci manifestu autor stanowczo podkresla znaczenie dziedzictwa na-
rodowego Szwecji, uwyraznia wzniecanie postaw patriotycznych, wskazuje i ocenia
wlasciwy i niewlasciwy tor historii narodowej, nawotuje do jednos$ci, do poszano-
wania nadrzedno$ci najwyzszej wartosci, jaka jest ojczyzna-matka, Szwecja — Svea.
Wyraza ogromng nadzieje, ze duch narodowy jest silny, Ze ,,jeden pltomien Zarzy sie
w sercach wszystkich™.

O matko Sweo! Znéw depcza ludzie
Ziemie, co byta twa wolng wlasnoscia.

Nie, jeszcze nie wykonany jest wyrok $mierci.
Wypelnij swe pola... i mlodziencami,

W16z swej starosci korone $wietosci,

A Thor znowu opromieni wzgoérza swoich synéw,
Gdzie skald maluje twoje nowe cuda!?’

22 W. Tatarkiewicz, Historia filozofii, t. 2, Filozofia nowozytna do roku 1830, wyd. 22, Warszawa
2011, S. 220-221.

23 Tamaze, s. 221.

24 PD.A. Atterbom, Prolog, dz. cyt., s. 3.
25 Tamze, s. 4.

26 Tamze,s. 6.

27 Tamze,s. 5.
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Mlodzi artysci sg kluczem do zmiany u progu nowej doby - pisze Atterbom: ,,mlo-
do$¢ czasami przyczyni sie do bledow artysty”, jednak ,w uczciwej walce powoli
osiggnie on sukces™. Teraz jest ku temu najlepszy czas — ,teraz dojrzata godzina
$witu, /I deby Szwecji objat jej blask™.

Nie bedzie diuzej szwedzki duch w niewoli

W tancuchach, pozyczonych z dzieciecych czasow,
Ogien natury tchnie dusze w piesn sztuki,

A wieczno$¢ przypieczetuje walke zycia;

Zatem odpocznij, wzdychajaca piersi!
Plyncie wolniej, perlace si¢ tzy!

I nastréj si¢ melodyjnie, o glosie!
Gdyz $wiat sztuki na wieki jest nasz®.

Z wczesnego okresu tworczoéci Pera Atterboma wart odnotowania jest rowniez
cykl poetycki zatytulowany Blommorna® (Te kwiaty) z roku 1812, wpisujacy sie dosko-
nale w chetnie uprawiang przez poetéw nordyckich omawianego okresu liryke natury.
Bohaterami kazdego z utwor6w sg inne kwiaty (na przyklad: roza, lilia, hiacynt, ne-
nufar, przebis$nieg), ktérym przyporzadkowat autor z wykorzystaniem odpowiedniej

28 Tamze,s. 6.

29 Tamze,s. 7.

30 Tamze, s. 8.

31 Korzystam z wydania: PD.A. Atterbom, Blommorna, med trasnitt af Siri Magnus-Lager-
crantz, Uppsala 1924. Kazdy wiersz poswiecony jest innemu kwiatowi z dodanym czarno-bia-
tym rysunkiem tegoz na sasiadujacej z wierszem stronie. Autor nadal tytuly wierszy, wyko-
rzystujac nazwy kwiatéw: Tillegnan — we wspdlczesnym jezyku szwedzkim nie ma tego stowa
w takim dziewietnastowiecznym zapisie; dzi$ zapisuje sie je: tilldgnan, co oznacza: ku czci,
ku pamigci/na pamigtke (tu jako pierwszy utwoér w kwiatowym zbiorze), s. 7-9, Snédroppen
(Przebisnieg), s. 10-13, Sippan (Anemon), s. 14-17, Gullvifvan (Pierwiosnek), s. 21-22, Lilje-
-convallien (Konwalia), s. 25-27, Narcisen (Narcyz), s. 28-32, Syrenen (Bez), s. 35-37, Andromeda
(Modrzewnica zwyczajna), s. 38—42, Rosen (Rdza) (1811), s. 45-47, Rosen (Roza) (1837), s. 48-52,
Forgit-mig-ej (Niezapominajka), s. 55-57, Smultronblomman (Kwiat poziomki), s. 58-61, Tul-
panen (Tulipan), s. 62—65, Bldklinten (Chaber), s. 6670, Ljungen (Wrzos), s. 7375, Kung karls
spira (Gnidosz krolewski) (1809), s. 76-79, Caprifolien (Wiciokrzew), s. 80-84, Dagsliijan (Li-
liowiec), s. 87-89, Linnea (Lipa), s. 90-95, Bldklockan (Dzwonek), s. 96-100, Neckliljan (Ne-
nufar), s. 103-106, Linblomman (Len), s. 109-111, Lindblomman (Kwiat lipy), s. 112-118, Minne-
-viden (penséen) (Krzewy pamieci (bratek, fiotek ogrodowy)), s. 121-122, Solrosen (Stonecznik),
s. 125-126, Blomdérten (Lulek czarny), s. 129-130, Hyacinten (Hiacynt), s. 133-135, Malorten
(Piotun), s. 136-140, Passionsblomman (Meczennica, passiflora), s. 143-146, Vallmon (Mak),
s. 149-151, Stjernblomman (Gwiazdnica, stellaria), s. 152156, Liljan (Lilia), s. 159-162; zob. tak-
ze na temat cyklu [w:] Morgonrodnadens stridsmdn - Hammarskold och Atterbom [w:] Den
Svenska Litteraturen II, dz. cyt., s. 226-227.
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symboliki duchowe wlasciwosci ludzi. Znamienne sg w tej propozycji paralele z filo-
zofig przyrody Schellinga, pojmujacego przyrode jako energie Zywa i twdrcza®. Jako
romantyk Atterbom glosit, iz ,Bog objawia si¢ poprzez przyrode i ducha’™. Zatem
cechy poszczegdlnych kwiatéw zestawia pisarz z cechami, zachowaniami ludzi, otrzy-
mujac niezwykly portret czlowieka bedacego czescia swiata natury.

W ramy debiutu Atterboma nalezy réwniez wlaczy¢ aktywnos¢ publicystyczna
zwigzang z przelomem romantycznym, jego zywe reakcje w latach 1814-1816 na ta-
mach dwczesnej prasy szwedzkiej na spor miedzy ,,mtodymi” a ,,starymi”. Na famach
»Svensk litteraturtidning” przywddca romantykow szwedzkich wyrazit skrajnie ne-
gatywng opini¢ na temat dziatalnos$ci ,,starej szkoty” ,,Starzy” nie pozostali obojetni
i rownie zjadliwie na forum ,, Allména journalen” (Pisma Powszechnego) zarzucili
romantykom nastepujace wady:

[...] bezmy$lny podziw dla Niemcow, katolicyzm romantykow, obrone wiezéw typu re-
ligijnego, jalows filozofie schellingowska, ,,mroczng” poezje ,fosforystow”, napuszonosé
i samoubdstwianie si¢ mlodych pisarzy. Spor toczyl si¢ na plaszczyznie literackiej, obie
atakujgce si¢ wzajemnie strony wyrazaly swoja krytyke w formie satyrycznych pism
i utworéw>.

Per Atterbom w pdzniejszych okresach swojej tworczosci nie byl juz tak zarliwy
i aktywny tworczo, co wigzalo si¢ z powaznymi problemami zdrowotnymi, nasilony-
mi po roku 1812. Podrézowal (zwlaszcza do Niemiec i Wloch), pisal rozprawy filo-
zoficzne i estetyczne, prace krytyczne, poematy, szkice literackie, zostal profesorem
estetyki i literatury uniwersytetu w Uppsali. Nieprzecietny, btyskotliwy, w wielu ob-
szarach uznany zostal za reformatora rodzimej literatury, a dzis jest zaliczany do naj-
znakomitszych romantykéw szwedzkich.

Sztandarowym twoérca w Zwigzku Gockim byl pisarz, filozof i historyk, Erik Gustaf
Geijer (1783-1847)%. Podobnie jak Atterbom Geijer ostro krytykowatl przedstawicieli
»starej szkoly”, jednoznacznie opowiadajac sie za ,,nowg szkolg” romantykow. W swo-
jej wczesnej twdrczosci poetyckiej nawigzywal do pradziejow skandynawskich, do
czasow walk poganstwa z chrzescijanstwem®, wyrazal ,,pochwale umitowania wol-
nosci, woli czynu i walecznos$ci nordyckich przodkéw”¥, co pokazujg wiersze gockie:

32 Zob. W. Tatarkiewicz, Historia filozofii, t. 2, Filozofia nowozytna do roku 1830, dz. cyt.,
S. 235-239.

33 E. Piotrowska, Atterbom i jego filozofia..., dz. cyt., s. 157.

34 R.K. Nitschke, Literatura szwedzka. VI. Romantyzm, dz. cyt., s. 256-257.

35 Zob. B. Olsson, 1. Algulin, Litteraturens historia i Sverige, femte upplagan, Livonia Print,
Riga 2009, rozdzial pt. Geijers gitiska diktning, s. 186-188; zob. rozdzial pt. Brages harpa -
Geijer och den gotiska rendssansen ca 1750-1830 [w:] Den Svenska Litteraturen II, dz. cyt.,
S. 261-282.

36 R.K. Nitschke, Literatura szwedzka. VI. Romantyzm, dz. cyt., s. 258.

37 Z. Ciesielski, Historia literatury szwedzkiej. Zarys, dz. cyt., s. 72.
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Den siste kampen (Ostatni wojownik)*®, Den siste skalden (Ostatni skald)®, Vikingen
(Wiking)*, Odalbonden (Wolny chlop)*, Manhem (Szwecja)*. Szczegdlnie wazny
w ramach debiutu Geijera wydaje si¢ by¢ ostatni z wymienionych wierszy, bowiem
autor wypowiada tu kwestie programowe ugrupowania, z ktorego si¢ wywodzit.

Portret E.G. Geijera®

Dazenia Napoleona do narzucenia przez Francje hegemonii politycznej w Europie wy-
wolywaly reakcje zagrozonych, wyrazajace si¢ takze tendencjami do zachowania odreb-
nos$ci narodowej, etnicznej oraz niezaleznosci panstwowej. Fundamentem tychze dgzen
mialy sie sta¢ - nasilajace si¢ wtedy — badania nad dziejami rodzimej kultury i jezyka,
wlasnej przesztosci narodowej. Do krajow tych nalezata i Szwecja*.

Powyzsze przestanki staly sie bezposrednim impulsem zawigzania w Sztokholmie
narodowego Zwigzku Gockiego:

Zrzeszonych ,,Gotéw” wyrdznia¢ miata prostota, bezinteresownos¢ i obowigzkowosé
w stuzbie dla ojczyzny, dazono do ozywienia ,,ducha wolnosci, meskiej odwagi i zmystu

38 E.G. Geijer, Den siste kimpen [w:] tegoz, Dikter, red. C. i L. Burman, wstep T. Segerstedt,
Wallin & Dalholm Boktryckeri AB, Lund 1999, s. 18-22. Podstawa tego wydania gléwnego do-
robku poetyckiego Geijera jest opublikowany dtugo po debiucie pisarza, w roku 1835, w Sztok-
holmie tom pt. Skaldestycken.

39 E.G. Geijer, Den siste skalden, tamze, s. 23-31.

40 Tenze, Vikingen, tamze, s. 8-12.

41 Tenze, Odalbonden, tamze, s. 12—15.

42 Tenze, Manhem, tamze, s. 5-7.

43 B. Olsson, I. Algulin, Litteraturens historia i Sverige, dz. cyt., s. 203.

44 RXK. Nitschke, Literatura szwedzka. VI. Romantyzm, dz. cyt., s. 257-258.
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uczciwo$ci” [...] kazdy nalezacy do zwigzku zostal zobowigzany do studiowania sag
i zwyczajow ,,starych Gotéw”. Staraniem Geijera od roku 1811 zaczelo wychodzi¢ cza-
sopismo pt. ,Iduna, pismo dla mito$nikéw nordyckiej przesztoéci” (,,Iduna, en skrift
for den nordiska fornalderns alskare”). Przekiady, relacje [...], prace o sagach i mitologii
nordyckiej, wiadomosci o wykopaliskach, najlepsze wiersze Geijera i Tegnéra — taki byt
przekrdj tematyczny ,Iduny”. Zwiazek Gocki zainteresowal twércéw mitologia nordycka
i na tym polega jego wielkie znaczenie dla zycia artystycznego Szwecji®.

Wiersz Manhem jest poetyckim lustrem powyzszych wskazan Zwiazku. Kluczo-
wym zalozeniem programu jest bezwzglednos¢ stuzenia dobru ojczyzny, dbanie o jej
$wietno$¢ dawng, obecna i przyszla, wymaganie obowigzkowego patriotyzmu, po-
faczone z mentalnoscig narodu szwedzkiego, zasadami, postuszenstwem wzgledem
praw i obowiazkéw ludzi Péinocy - ujmujac za ,pierwszym myslicielem” Szwecji
Benjaminem Hoéijerem - kierowanie si¢ ,,madroscig postepowania™°. W pierwszych
dwdch strofach czytamy:

Byl taki czas gdy na PéInocy mieszkat

Szlachetny réd, gotowy zaréwno na pokdj, jak i na wojne.
Wtedy, nie bedac niczyim niewolnikiem ani panem,
Kazdy rolnik byt swoim wlasnym panem.

Mieczem oprawial przemoc, a plugiem ziemie,

Kroczyl swa $ciezka w spokoju od Boga i czlowieka.

Sam sobie strazg wiedzial jak chroni¢ innych,

A synowie Krolow dorastali w jego chacie.

Do niego, z dalekich plaz,

Statkami nie docieraty dziwaczne potrzeby.

I kupiec nie wysysat moszczu z jego ziem

I rozpasanie préznosci nie grzebato jego zyskow.

Lecz pola uprawial wlasnymi rekoma,

Jego zaufaniem byto jego ramig, jego skarbem byt umiar.
Naszg sztuka jest korzystanie, jego bylo wstrzymywanie sie,
I siebie by¢ pewnym, byto calg jego madroscig®.

Najwazniejsze byly i musza by¢ zawsze honor, prawda, poszanowanie stowa i raz
danych obietnic. W ojczyznie i wérdd tworzacych ja ludzi nie moze by¢ miejsca na
jakiekolwiek przejawy falszu, niegodziwosci czy tamania praw. Jest li tylko zgoda

45 Tamze, s. 258.

46 E. Piotrowska, Szwedzki idealizm Benjamina Hoijera [w:] tejze, Mysl filozoficzna..., dz. cyt.,
s. 129.

47 E.G. Geijer, Manhem, ttum. E. Sucharska, ttumaczenie przejrzal P. Wojciechowski [w:]
Dikter, dz. cyt., s. 5.
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na prawde, braterstwo, solidaryzm, niewzruszone zasady etyczne, warunkujace wol-
nos$¢, ktora byta dla niego nadrzednym komponentem wychowania - ,,elementem
mys$li”# jednostki i grupy spoleczne;j.

Jesli nawet nie potrafil wdziecznie si¢ wypowiadac,
Uderzenie jego reki znaczyto wiecej niz przysiega czy pismo.
Nie ukrywal nienawisci pod $miechem:

Jego dlon dzierzyta miecz, lecz jezyk nie znat trucizny.

Nie umiatl stowem splaci¢ dtugu,

Ni moéwic o czulych pociagach swego serca.

Jego nienawi$¢ byla ogniem, jego przyjazn trwata do $mierci,
A ze swymi wspolbra¢mi dzielil los.

[...]

Jego madros¢ nie byta wielka — wiedziat jak cierpi

I jak zyje czlowiek. [...]

[...]

On stal wyprostowany i sitowat si¢ z losem.

A nawet gdy upadt - nie styszano, by lamentowal,

Cierpliwie znosil wszystko, co zdarzato si¢ cztowiekowi.

Nie prosit ze zrezygnowanym westchnieniem, by nieszczescie
sie wstrzymato.

Nie milczal o niegodziwych kolejach Zycia.

Gotowy, by z odwaga by¢ postusznym i walczy¢,

Strzatom szczes$cia nadstawial wypietg pier§®.

Jest wreszcie wiara w cztowieka prawdziwego, pelnego moralnie, dbajacego o dobro
ogolu, w poszanowaniu najwazniejszych cnoét budujgcego najbardziej wartosciows
siedzibe ludzi - ,,Ojczyzne czlowieczych cnét™°. Manhem - ,,na sam dzwiek imienia
stabos¢ sie lekala™ - ale wiadomo bylo, Ze to siedziba najglebszej prawdy cztowie-
czej, zasad nieztomnych, dom ludzi prawych i odwaznie spogladajacych w przysziosc.
Geijer postrzegal ojczyzne (panstwo) ,w kategoriach moralno-wychowawczych’?,
znaczgco uwyraznial narodowos¢ w rozwoju historycznym?®.

Tak mys$lano w dniach naszych ojcow.
Minates czasie cnoty i sity!

48 E. Piotrowska, Erik Gustaf Geijer jako filozof, mysliciel spoteczny i historyk [w:] tejze,
Myjsl filozoficzna w Szwecji..., dz. cyt., s. 139.

49 E.G. Geijer, Manhem, dz. cyt., s. 6.

so0 Tamze.

51 Tamze.

52 E. Piotrowska, Erik Gustaf Geijer jako filozof, mysliciel spoleczny i historyk, dz. cyt., s. 140.
53 Tamze, s. 145.
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Co jeszcze, jedli nauka Niemiec nam si¢ spodoba,

A Galia ubierze nas w pozadanie i wspanialos¢,

A przyprawy Indii beda przyrzadzaly nasze potrawy,

Jesli zatozono na nas réwnie wiele jarzm?

Co jeszcze, jedli tysigce skarbow do nas splynie,

I bedziemy wtedy posiada¢ wszystko tylko nie siebie samych!>*

Pisarz dostrzegal wspolczesne zagrozenia mogace zniszczy¢ 6w nadany, osiggniety
porzadek poprzez odsuwanie warto$ci prymarnych i zastanianie ich ograniczeniami,
réznoimiennymi oznakami zta, postawami i sprawami bezwartosciowymi, btahymi.

A syn Pétnocy zbiera blahostki Europy

I zna wszystko, poza tym jak by¢ wolnym!

Od $wiatla nie widzi, madros¢ bladzi po omacku przez drobnostke,
Az pozadanie i wygodnictwo stang si¢ jego panami

I gdy jego kruche szczescie w konicu obraca sie w gruzy,

To stabo wznosi krzyk beznadziei,

To niepokornie chce nauczy¢ los respektu,

I méwi glos$no o chwale swych ojcow!

Niewolnikiem jest ten, kto goni za nedznymi zZadzami,
Nawet jesli tanicuch nigdy nie zabrzeczat wokot jego kostki.
Jedynie cnotg jest postepowaé wedlug i trwaé w

Prostocie i w sile, i bez narzekan.

Tylko jedna madro$¢ jest — przyjmowac

Ze spokojem swdj los, nie zwazajac na zagrozenia losu:
Bezowocnie bedziesz jej szukal na calym $wiecie,

Jesli nie zostala ztozona w twojej piersi®.

Uwyraznial, iz na dziedzictwie pradziejéw budowana ma by¢ terazniejszo$¢ i przy-
szto$¢. Bez czerpania z umilowanej przeszto$ci nie mozna pielegnowaé tego, co
obecne i przyszle, bez tego ustawicznego faktu nie pojawi si¢ nigdy impuls sprawczy
rozwoju historycznego. Poeta nie moralizowal, nie nakazywal, ale jedynie przypo-
minat o podstawowych warto$ciach w zlozonym procesie rozwoju ojczyzny, co wy-
brzmiewa z ostatnich dwdch strof:

Na zwycieskie ziemie wkracza Szwed,

Gdzie gory i lasy opowiadaja o mestwie pradziejow.

On wykrzykuje dla ciebie te piesn, ktéra wicher uklada
Wokét prochéw wojownika, ztozonego gleboko pod kopcem:

54 E.G. Geijer, Manhem, dz. cyt., s. 6.
55 Tamze,s. 6-7.
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Czy mozesz zapomnie¢ o swoich wielkich ojcach
I sta¢ nie§miato posrod ich cieni?

Czy wraz z ich rodem i ich zwyczajami wkroczyta
Réwniez moc PéInocy w objecia grobu?

Nie! Odnéwmy ja, te $wiatynie dawnych cnot,

Na wieki wzniesiong na tej ziemi!

Czyz nie zostata wlasng pieczecia natury

Uczyniona mocnym mieszkaniem ludzkosci?

Obudzmy do zycia dawne przyklady

Honoru, sily i wiary na naszej Pétnocy.

Wtedy w naszym przypadku powinni$émy réwniez sie zemsci¢
I przywréci¢ na ziemi nazwe Manhem®.

Po debiucie Geijer, podobnie jak Atterbom, poswiecit si¢ pracy akademickiej. Od
roku 1817, bedac profesorem historii uniwersytetu w Uppsali, zajmowat sie li tylko
egzegeza dawnej historii Szwecji. Rezultatem tych badan sg monumentalne prace
historyczne: Feodalism och republikanism (Feudalizm i republikanizm) (1818-1819),
Svea rikes hdvder (Pradzieje krolestwa Szwecji) (1825), Svenska folkets historia (Histo-
ria narodu szwedzkiego) (1832-1836).

Analogicznie do Atterboma pozostal Geijer eminentnym twdrcg literatury i histo-
rii szwedzkiej, wybitnym poeta i historykiem doby romantyzmu w Szwecji. Debiuty
Atterboma i Geijera s3 w gruncie rzeczy podobne do siebie, podobne w perspekty-
wie intencji, aspiracji, wazkos$ci tematycznych ustanawianych przez obydwu pisarzy.
O pewnego rodzaju uzupelnianiu si¢ w propagowaniu ,,nowej szkoly”, przenikaniu sie
materii $wiatopogladowych, tozsamych postulatow ideologicznych czy tez zbieznosci
metrykalnych i czysto ludzkich zachowan jednego poety wobec drugiego $wiadczy¢
moga pelne atencji pomnikowe wiersze napisane przez Geijera”” dla Atterboma i od-
wrotnie®, obfitujace w glebie refleksji poetyckiej i czlowieczej.

Tegnér - ,,uciele$niat goraca mitos¢ do wszystkiego,
co pigkne i prawdziwe”®

Esaias Tegnér (1782-1846) — wybitny romantyk szwedzki, poeta, mysliciel, nie byt tak
wyraznie zwigzany z zadng grupg literackg swego czasu, jak jego konfratrzy po piorze
scharakteryzowani wyzej. Jego debiut poetycki przypada na lata studiéw rozpoczetych

56 E.G. Geijer, Manhem, dz. cyt., s. 7.

57 E.G. Geijer, Till Atterbom (Do Atterboma) [w:] Dikter, dz. cyt., s. 107-108.

58 PD.A. Atterbom, Till E.G. Geijer. D. 14 febr. 1821 [w:] tegoz, Samlade dikter, Wydawca
N.M. Lindh, Orebro 1863, s. 117-118.

59 Taka opinie o Tegnérze wyrazil eminentny mysliciel konca XIX stulecia Georg Brandes —
cyt. za: E. Piotrowska, Filozofia Esaiasa Tegnéra [w:] tejze, Mysl filozoficzna w Szwecji...,
dz. cyt., s. 148.
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w roku 1799 na uniwersytecie w Lund, gdzie studiowal greke, tacine oraz filozofie®,
bedac pod znaczacym wplywem filozofii Kanta i Schellinga. Pisal wtedy proste, ale
barwne kompozycje, w ktdrych nierzadko pobrzmiewaly echa Fichtego, Schillera,
Platona, Kanta, poety duniskiego Adama Oehlenschldgera czy Byrona, Goethego i Ro-
usseau, ale na tyle zauwazone, ze debiutujacy poeta otrzymal nagrode Towarzystwa
Literackiego w Géteborgu w roku 1803.

Esaias Tegnér — pastel autorstwa malarza szwedzkiego
Johana Gustafa Sandberga (1782-1854)°"

Wyrdzniat sie wérdd nich wiersz zatytutowany To, co wieczne (Det Eviga)®. Poeta
pisze w nim o nietrwatosci, o przemijaniu doczesno$ci, o znikomo$ci rzeczy niewar-
tych uwagi, o bezsensownosci takich kategorii, jak przemoc, podstep, nikczemno$¢,
wystepek, warunkujacych chaos dziejow. Uwyraznia natomiast w perspektywie uni-
wersalistycznej wazkos¢ prawdziwych wartoéci takich, jak: madros¢, prawda, do-
bro i pigkno. Madroé¢ i prawda sg gwarantami jakosci cztowieczej rzeczywistosci,

60 Z. Ciesielski, Historia literatury szwedzkiej. Zarys, dz. cyt., s. 73-74; zob. Esaias Tegnér -
klassicist och nationalskald 1782-1846 [w:] Den Svenska Litteraturen II, dz. cyt., s. 283-307,
oraz W. Benzelstjerna-Engestrom, Sfowo wstepne [w:] Ulotne poezje Ezajasza Tegnéra, przel.
W. Benzelstjerna-Engestrom, Poznan 1897, s. 5-36.

61 Dikter, red. ]. Edfelt, Albert Bonniers Forlag, Stockholm 1957, s. 81.

62 E. Tegnér, Det Eviga [w:] tegoz, Dikter, dz. cyt., s. 36-37. Pod wierszem widnieje zapis:
1808?, poprawiony: 1810 i 1828; zob. Z. Ciesielski, Historia literatury szwedzkiej. Zarys, dz. cyt.,
s. 74; RK. Nitschke, Literatura szwedzka. VI. Romantyzm, dz. cyt., s. 259.
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stanowia najwazniejsze filary istnienia, s $wiete. Prymarna jest wedle poety prawda
czlowieczego wnetrza, serca, prawda uczud, ktdra jest wieczna, uniwersalna®:

Nietrwate jest wszystko, co przemoc uczyni,
Umiera wérdd burzy, usycha w pustyni.

Lecz madro$¢ jest wieczna. Przez ogien i krew
Promiennym jasnieje swym czolem -

I $wiatu wskazuje $réd mroku i plew,

Jak i$¢ za stonecznym aniofem.

Lecz prawda jest wieczna.

[...] wciaz triumfalniej zdobywa ten $wiat,
Jak storice - 1$ni wieczne jej stowo.

Gdy przemoc i podstep chcg zgasi¢ jej $wity,
Jej glos w twojej piersi spoczywa ukryty.

Ta moc u Madrosci i Prawdy tkwi wrét,

A dobro i piekno wytwarza —

I wiecznie, dopdki czlowieczy trwa rod,
Ideal nam w sercu rozzarza.

Co losy ci dajg - jak mara przeminie,

Co bije w twym sercu - to nigdy nie zginie®.

Nieobce sg Tegnérowi tresci patriotyczne rozsiane po calej jego wczesnej twdrczo-
$ci, jak rowniez pozniejszej, dojrzatej. W debiucie Szweda wyrdzniata si¢ na wskro$
patriotyczna Krigssang for lantvirnet av W. Tellus (Pie$ti wojenna pospolitego ruszenia
przez W. Tellusa)® (1808), w ktdrej autor rozwaza wieloaspektowy kryzys w zwigzku
z wojng szwedzko-rosyjska w Finlandii, co przyniosto mu spory rozgtos. Najwaz-
niejszym utworem nurtu patriotyczno-politycznego tworczosci Tegnéra jest poemat
zatytulowany Svea (Szwecja)®, napisany i nagrodzony w roku 1811 przez Akademie
Szwedzka. Autor ,[...] zawoalowal tu aktualng problematyke, ukazujac zdarzenia
z okresu staroskandynawskiego. W pierwotnym ujeciu poemat zawieral politycznie
tendencyjna wymowe wskutek licznych zamaskowanych aluzji i sugestii antyrosyj-
skich, ktére w pdzniejszej wersji zostaly usuniete™.

63 Interesujacy jest rowniez w tej perspektywie wiersz pt. Melancholia (Mieltsjukan) [w:] Ulot-
ne poezje Ezajasza Tegnéra, dz. cyt., s. 60—62.

64 E.Tegnér, Det Eviga, thum. A. Lange [w:] Z. Ciesielski, Historia literatury szwedzkiej. Zarys,
dz. cyt., s. 74-75.

65 E.Tegnér, Krigssang for lantvirnet av W. Tellus [w:] tegoz, Dikter, dz. cyt., s. 29-33.

66 E. Tegnér, Svea [w:] tamze, s. 39-50; pod wierszem jest zapis, iz zostal on poprawiony
w roku 1812.

67 R.K.Nitschke, Literatura szwedzka. VI. Romantyzm, dz. cyt., s. 259.
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E. Tegnér - wktadka otwierajaca polskie wydanie jego poezji®®

Poeta apelowal tym utworem przede wszystkim o ,,narodows tezyzne, wole dziata-
nia, estetyczny idealizm i tworczy patriotyzm™®. Odwaga Tegnéra w prezentowaniu
problematyki o réznorodnym nachyleniu znaczeniowym oraz niewatpliwa popular-
nos¢, jaka przyniost mu debiut, jasny i prosty przekaz poetycki, scalanie dziedzictwa
»antyku z romantyzmem, uniwersalnymi ideami chrzescijanstwa oraz ideologia staro-
nordyckg™°, nadto idealistyczna wiara w wartosci ludzkie (ideal cztowieka o$wieco-
nego)” spowodowaly, Ze w kolejnych latach coraz lepsze kompozycje artystyczne
publikowat Tegnér w znaczacych periodykach tamtej doby, takich jak cho¢by ,, Iduna”
czy ,Stockholms Posten”. Wczesne utwory autora poematu Svea — poza wskazanymi
wyzej takze: Hjilten™ (1813), Flyttfaglarna™ (1812), Epilog vid Magister-Promotionen
i Lund™ (1820) — objawily artyste intymnego, wrazliwego na piekno, bedace dla niego

68 Ulotne poezje Ezajasza Tegnéra, dz. cyt., s. 2.

69 E. Piotrowska, Filozofia Esaiasa Tegnéra [w:] tejze, Mysl filozoficzna w Szweji..., dz. cyt.,
5. 149.

70 Tamze.

71 Zob. Tegnér - lyrisk idealism [w:] B. Olsson, 1. Algulin, Litteraturens historia i Sverige,
dz. cyt., s. 180-186.

72 E. Tegnér, Hjilten [w:] tegoz, Dikter, dz. cyt., s. 88-90.

73 Tenze, Flyttfaglarna, tamze, s. 59-60.

74 Tenze, Epilog vid Magister-Promotionen i Lund 1820. Av Promotor, tamze, s. 151.
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»czyms$ nieskonczonym, tkwigcym w naszych zmystowych obrazach™, oraz szlachet-
nos$¢ (uwazal, ze ,to, co szlachetne w czlowieku, jest zarazem mistyczne™®), ale tez
czlowieka realistycznego, potrafigcego ostro wypowiedzie¢ sie na tematy spoleczne
i polityczne, z szerokokatnym postrzeganiem tej perspektywy (jego koncepcje spra-
wiedliwego i obywatelskiego panstwa jako ,tadu moralnego” i w aspekcie wychowaw-
czym ,wielkiego uniwersytetu ludzko$ci®”).

Stagnelius - ,,Juliuszem Stowackim pétnocnego narodu™*

Erik Johan Stagnelius (1793-1823) to romantyk osobny, posta¢ tajemnicza, cztowiek
skrajnie wyalienowany. Studiowanie rozpoczal od teologii w Lund, jednak po roku
przeniost sie na prawo do Uppsali — poza tym bardzo mato wiadomo o jego zyciu pry-
watnym i zawodowym, uwazany za wielkiego samotnika romantyzmu szwedzkiego,
zmarl w wieku trzydziestu lat, najprawdopodobniej z powodu choroby serca, naduzy-
wania alkoholu i opium. Nie nawigzal relacji z Zzadnymi grupami literackimi tamtej
doby, najczesciej izolowat si¢ od aktywnego zycia literacko-towarzyskiego.

Portret J.E. Stagneliusa”

Pozostala natomiast jego warta uwagi tworczos$¢ pisarska — zwlaszcza poetycka®,
ktéra zadebiutowal po roku 1810. Istotny wplyw na jego wczesng aktywnos¢ liryczng

75 E. Piotrowska, Filozofia Esaiasa Tegnéra, dz. cyt., s. 148.

76 Tamze, s. 149.

77 Tamze.

78 W. Benzelstjerna-Engestrom wyrazil nastepujaca opinie na temat Stagneliusa: ,,Pod wielu
wzgledami poetycznymi, pod wzgledem mistycznej nieraz formy i mysli - nieprzystepnych
zwrotdw, obok cudnej czystosci i dzwigkéw stowa, pod wzgledem tych jasnych btyskow praw-
dziwego geniuszu, nazwatbym sprawiedliwie moze i trafnie Stagneliusa - Juliuszem Stowackim
potnocnego narodu”; cyt. za: Z. Ciesielski, Historia literatury szwedzkiej. Zarys, dz. cyt., s. 82.

79 B. Olsson, I. Algulin, Litteraturens historia i Sverige, dz. cyt., s. 213.

80 Zob. Z. Ciesielski, Historia literatury szwedzkiej. Zarys, dz. cyt., s. 78-80; zob. B. Olsson,
I. Algulin, Litteraturens historia i Sverige, dz. cyt., rozdzial: Stagnelius och mystiken, s. 211-216.
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wywarli: Lidner, Oxenstierna, Geijer, Tegnér oraz Schelling®. Szczegélnie Friedrich
Wilhelm Joseph Schelling (1775-1854) z rozwijang przez siebie filozofig przyrody oka-
zal si¢ dla Stagneliusa niezwykle znaczacg inspiracja, obok doskonale znanego przez
poete antyku czy pism gnostykow. W kregu jego zainteresowan z jednej strony pozo-
stawali poeci starozytni, Biblia, folklor, mitologia i dawna liryka nordycka, teozofia
i mistyka Bohmea i Swedenborga, z drugiej natomiast romantyzm niemiecki, z uwy-
raznieniem niemieckiej filozofii idealistycznej. Interesowat si¢ rowniez polityka. Jego
debiutem edytorskim byl wydany anonimowo w roku 1817 utwér pt. Wiadimir den
store (Wlodzimierz Wielki), ktérego temat

[...] zaczerpnal poeta z rosyjskich kronik $redniowiecznych, lecz pod historycznym ko-
stiumem kryla si¢ apoteoza zwyciezcy Napoleona, cara Aleksandra. Postawa taka zdecy-
dowanie odrdzniata Stagneliusa od innych Szweddw, ktérzy nie mogli darowaé wiadcy
Rosji zaboru Finlandii. Wlodzimierz Wielki jest poematem napisanym na wzdér home-
rycki, a romantyczng nowosécig byl w nim $wiat anioléw, $wietych i innych zjawisk za-
czerpnietych ze $redniowiecznych wyobrazen®.

Stagnelius zadebiutowal wierszami sielankowymi, utworami po$wigconymi przy-
rodzie, w ktorej ,doszukiwal sie «czystych idei»”® oraz niebywale sensualnymi,
delikatnymi, zmystowymi kompozycjami utkanymi z erotycznych fantazji*. Egzem-
plifikacja ostatniego ze wskazanych tu walorow jest wiersz Kyssen (Pocatunek). Utwor
stanowi $mialg zachete do bliskosci fizycznej, intymnosci, ktorej zmystowym przed-
prozem jest pocatunek. Jak pisze autor w pierwszej strofie, ,,dla ptomieni, ktére ptong
w duszy/Jest on balsamicznym ukojeniem”. Pocalunek nabiera réwniez znaczenia
mistycznego, objawionego w pragnieniu polgczenia dusz, wyrazenia odwiecznych te-
sknot cztowieczych za zespoleniem duchowym kochankéw. Obserwujac nature, po-
eta zazdrosci, ze wszystko wokot - ptak, motyl, kwiat — nie szczedzg sobie ,,dotykow”,
»pieszczot’, ze ich bliskos¢ jest naturalna, wpisana w rytm zycia. Czlowiek zas, do-
kladniej owa pasterka z wiersza, do ktorej podmiot kieruje swoje westchnienia i pra-
gnienia, jest obojetna, chmurna, nieprzystepna, nie posiada w sobie tej naturalnosci
w obdarowywaniu pieszczotami, pocalunkami, ktérg dostrzega poeta w dookolnosci.
W strofie szdstej pisze:

81 R.K. Nitschke, Literatura szwedzka. VI. Romantyzm, dz. cyt., s. 261.

82 Z. Ciesielski, Historia literatury szwedzkiej. Zarys, dz. cyt., s. 80.

83 E. Piotrowska, Filozofia przyrody w szwedzkim romantyzmie, [w:] [w:] tejze, Mysl filozoficz-
na w Szwecji..., dz. cyt., s. 151.

84 Zob. rozdzial pt. Romantiska fantaser — Stagnelius och den unge Almqvist ca 1810-1830 [w:]
Den Svenska Litteraturen II, dz. cyt., s. 235-244; zob. takze wybor wierszy pt. Erik Johan Stagne-
lius, red. B. Julén, V. Pettersons Bokindustri Aktiebolag, Stockholm 1962, passim.

85 E.J. Stagnelius, Kyssen, ttum. E. Sucharska, ttum. przejrzat P. Wojciechowski [w:] tegoz,
Dikter i urval. Bacchanterna. Filosofiska. Uppsatser, urval och inledning av Andreas Gedin,
Wahlstrom&Widstrand, Stockholm 1988, s. 400.
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Twe wladztwo z tyranig traktujesz,

Pasterko! Daj przekonac sie.

Jeden pocalunek nie pozbawia cig przeciez niczego,
A mnie do rangi bostw wynosi.

Nie cofaj sie z gniewem!®

Podmiot wiersza staje si¢ niecierpliwy, jest zdeterminowany brakiem odwzajem-
nienia, checi podzielenia si¢ intymnoscig, cielesnoscig, czym zaswiadcza odwiecznosé
ludzkich tesknot i pragnien, stalo$¢ erotycznego nienasycenia w egzystencji. W ostat-
niej zwrotce pisze:

Tak, uwierz mi, siostro rozkoszy!

Jesli teraz podarujesz serdeczny pocatunek,
Jego rozkoszng stodycza przemozona

Z pewnoécig zaraz podarujesz mi wiecej.
Jeden jedyny pocalunek, btagam, blagam!®”

Za pomocy romantycznie pojmowanej symboliki $wiata przyrody Stagnelius wy-
razal problematyke metafizyczng, w tworczosci lirycznej poety ,teorie natury onto-
logicznej i epistemologicznej przeplatane byly refleksjami z zakresu etyki”®. Oddaja
to dobrze dwa wczesne wiersze poswiecone jesieni. W tryptyku Jesieni® (powstalym
najwczesniej w 1818 roku) obserwacja zmieniajacego si¢ i zapadajacego w pore stotna
$wiata sklania podmiot do rozwazan skrajnie pesymistycznych. W czesci pierwszej
tryptyku czytamy:

Rozktad maluje policzki natury.

Czarnymi falami miedzy nowymi plazami
Wezbrana rzeka rozpaczliwie si¢ miota,

I zaden motyl nie pije z kwietnych kielich6w®.

Przyroda - ,cialo ziemi” przygotowuje si¢ na zamieranie, na $mier¢, planuje ,,Zniwa
dla $mierci”, bowiem ,,zamysl to wieczny”™". Identyczny los spada na czlowieka, ktéry
od rozblysku narodzin zmierza, jak czytamy w drugim wierszu tryptyku, ,w mrocz-
na doling grobu”, a po wedrdwce doczesnej ,,ziemia nasz proch do siebie przyjmuje”*

86 E.J. Stagnelius, Kyssen, dz. cyt., s. 401.

87 Tamze.

88 E. Piotrowska, Filozofia przyrody w szwedzkim romantyzmie, dz. cyt., s. 151.

89 E.J. Stagnelius, Hosten (Jesien), wiersz z 1818 roku, ttum. E. Sucharska, ttum. przejrzat
P. Wojciechowski [w:] tegoz, Dikter i urval..., dz. cyt., s. 187-188.

90 Tamze, s. 187.

o1 Tamze, trzy kolejne cytowania.

92 Tamze, dwa kolejne przywolania.
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i wszystko rozpoczyna si¢ od nowa, bo przeciez nic w doczesnosci nie trwa wiecznie
i trzeba ,wcigz dzwigac tancuchy stworzenia”. W trzeciej kompozycji poeta stwierdza:

Zaden kwiat nie moze wiecznie trwaé,
Zadne cienie nie mogg domagac sie zaistnienia®.

Czy w takiej doczesnej, egzystencjalnej beznadziei daje poeta czytelnikowi jakie$
pocieszenie, ulge? Tak, daje, widzac ja przede wszystkim w milosci, ktéra zawsze jest
wiosng i ,daruje nam zycie’, a ,,jej niezniszczalny purpurowy ogien wcigz plonie™-.
Mitos¢ ludzka i boska dajg sile i ocalajg. Poeta, w refleksji nachylony panteistycznie,
stwierdza:

Mysli Boga dopelniaja si¢ z formami czasu.

Tlumaczg wnet swg nature,

Lecz ku swym poczatkom, w plomieniach i czerwieni,
Wkrotce sie zwracajg w nie$miertelnej chwale,

By w nowym ksztalcie si¢ objawic.

Ciesz sig, cnotliwy! Dlon §mierci cie nie zrani.
Gleboko w twej piersi oddycha niebianski geniusz,
Wzor stworzenia, co jest wszystkim i wszystkimi®.

Podobng symbolike zastosowal autor w wierszu Hosten (Jesien) z 1815 roku. Przyroda
ma tutaj ,$miertelng cere’, ,pole jest w zalobie, a niebo wybucha rzesistym ptaczem’,
»morze mrocznieje od peczniejacego zagrozenia, wykrzykuje swoj gniew ku plazy”™®.
Wszystko jest odmienione, wszystko brzydnie, blednie, zamiera, rodzi melancholijna
estetyke nostalgii:

Tam, gdzie niedawno, w pachngcym tozu slubnym Flory,
Zabawial si¢ uskrzydlony bog Zachodu, dyskretny i cieply,
A zloto nakrapiane motyle jak pocatunki zwieszaly sie u roz,

Piesn kukutki w wysokim kwitngcym gaju juz nie
Wyczarowuje domystéw milosci w piersi dziewczyny.

Zbttego storica poranka nie pozdrawiaja $wiegoty skowronkdw,
Stowik nie zali si¢ wigcej przy swietle Cyntii.

Czerniejace kruki jedynie kolysza si¢ na gotych galeziach,
Nocny okrzyk sowy zapowiada nieszczeécie i $mier¢.

93 Tamze, dwa kolejne przywolania, s. 188.

94 Tamze, wiersz pierwszy tryptyku, s. 187.

95 Tamze, wiersz trzeci tryptyku, s. 188.

96 E.J. Stagnelius, Hosten (Jesien), wiersz z 1815 roku, ttum. E. Sucharska, ttum. przejrzat
P. Wojciechowski [w:] tegoz, Dikter i urval..., dz. cyt., s. 73.



488 Pawel Wojciechowski

Pasterz na lesnych polanach z wienicem na lokach juz nie
Wysépiewuje cudownosci swej dziewczyny beztrosko przy tanczacych
stadach”.

Znika rados¢, $piew, stonice, ciepto i fagodnos¢, nikt nie taficzy na face, nie celebru-
je mitosci.

Usmiechnigte dzieci Flory, bezskutecznie teraz was szukam.
Krélowa kwiatéw odeszla, ukochana przez Wenus roza,

Nie ma juz zawilca, ktory pierwszy niesmialo wyjrzal ze swojego paczka.
Balsamiczne fiotki nie wypelniajg juz wieczoru kadzidtem,

A tulipany wiecej nie przechwalajg si¢ w zmiennym blasku.
Zlocisty Narcyz odszedl, oszukany przez odbicie w zrddle,
Zadna Klytia®® nie teskni juz do stonecznego boga na wysokosci.
Wszystko znikneto. I tak w rozesmianych dniach mtodosci
Nadzieja i zadurzenie wienicza nasze zycie kwiecistg rado$cia,
Wyczarowuja tysigce rdz na naszej drodze - lecz wszystkie
Wiedng w jesieni smutku, wiedng i przestajg istnie¢”.

Poeta zadaje pytania: ,,O naturo, dokad uciekto tak predko twoje pobudzajace pigk-
no?”; ,,Czy cztowiek odczuwa przyjemnos$¢ jedynie po to, by straci¢? / Czyz nie ukryte
jest w naszym chaotycznym zywocie co$ pigkniejszego?”*°. Nie znajduje na nie od-
powiedzi. Jedynie wierzy po chrzescijansku w ,taske niebios”, ktora kiedys ,,niczym
rozzarzone wiosenne sfonice”

Zstapi na ziemie i wszystko obudzi si¢ do radosnego zycia.
Wtedy nastanie wieczna wiosna, a réze nigdy nie zwiedna,

W objecia wezmiemy wtedy radosci, ktdrych cienie widzielismy.
Kazda ofiara opusci grob: kazda 1za, ktéra splyneta na ziemie,
Zostanie sptacona: kazde westchnienie powrdci zwyciesko''.

Wartos$¢ wyszta z prowingji — zakonczenie

Romantyzm szwedzki pomimo swojej krotkotrwatosci miat donioste znaczenie dla
historii literatury skandynawskiej. Atterbom, Geijer, Tegnér i Stagnelius to wybitni
artysci tego kierunku, twdrcy, ktérzy na trwate zmienili oblicze kultury szwedzKkiej,

97 Tamze.

98 Heliotrop - rodzaj roslin wieloletnich z rodziny ogérecznikowatych o drobnych, fioleto-
wych kwiatach.

99 E.J. Stagnelius, Hosten (Jesien), wiersz z 1815 roku, dz. cyt., s. 74.

100 Tamze.

101 Tamze.
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umiejetnie wszczepiajac ja w tkanke humanistyki europejskiej. Zenon Ciesielski
w swojej syntezie epoki romantyzmu w Szwecji przywolal trafng charakterystyke
wszystkich czterech pisarzy, autorstwa Alrika Gustafsona, ktora najlepiej oddaje ich
wartos¢ i znaczenie dla dziedzictwa literatury europejskiej:

Atterbom jest najbardziej uczuciowy i delikatny, a jego wiersze maja ten delikatny, mu-
zyczny ton, ktéry jest czesto typowy dla dwezesnych romantykéw. Geijer i Tegnér sa
bardziej krzepkimi i pozytywnymi naturami. Pierwszy zazwyczaj zwarty, lakoniczny
i wstrzemiezliwy, drugi ekspansywny i krasoméwczy, z niezwykle rozwinigtg sklonno-
$cig do obrazéw poetyckich, ktére blyszcza i1$nia, oraz do podniostego retorycznego lotu.
Stagnelius, przez cale zycie chory, mial poetycka fantazje o niezwyklej intensywnosci
i wizjonerskiej sile, wladajac wierszem w sposdb, jak uwaza cz¢$¢ historykow literatury,
przewyzszajacy wszystkich mu wspélczesnych!®.

Zmiany kulturowe zainicjowane przez wskazanych tutaj literatow wplynely niewat-
pliwie na integracje z najwazniejszymi wowczas europejskimi pragdami artystycznymi,
co gleboko odmienilo literature szwedzka. Przede wszystkim dzigki tym romantykom
Europa poznala literature staroskandynawska, co zasadniczo dowartosciowato kulture
Péinocy. W samych romantykach natomiast wzrosto przekonanie, ze nie pozostaja
»tylko twércami peryferyjnej, prowincjonalnej literatury, lecz takze rownowartoscio-
wymi uczestnikami dorobku europejskiego™.
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The Debuts of Swedish Romantics

SUMMARY

The text presents writers who represent Nordic Romanticism: Per Daniel Amadeus
Atterbom (1790-1855), Erik Gustaf Geijer (1783-1847), Esaias Tegnér (1782-1846), Erik
Johan Stagnelius (1793-1823). The research focused on the time of the writers’ debuts,
combined with the cultural changes of the period. The earliest debut and, which is
significant, program works were analyzed and interpreted, indicating a new vector
of literary development in that domain. The article demonstrates that the debuts of
Swedish Romantics revealed an integration with the then leading European artistic
trends. They changed the Swedish literature profoundly, and thanks to them, Europe
learned about the Scandinavian literature, which resulted in a double effect: it essen-
tially enhanced the culture of the North and implanted it into the same-value tissue
of European heritage.

Keyworps: Nordic Romanticism, philosophy of Swedish Romanticism, literature and
culture of the North, literary heritage of the Occident, Per Daniel Amadeus Atterbom,
Erik Gustaf Geijer, Esaias Tegnér, Erik Johan Stagnelius



